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»ZASTOSOWANIE

Termostat przeciwzamrozeniowy TFR stuzy do monitorowania temperatury wodnych nagrzewnic powietrza w instalacjach wentylacyjnych i
klimatyzacyjnych w celu zapobiegania uszkodzeniom spowodowanych niskg temperaturg. Posiada maty prég réznicowy przetgczania i wysokg
powtarzalnosé. Reset mozna wykona¢ automatycznie lub recznie w przypadku typu -R.

Za pomocg termostatu TFR mozna zainicjowa¢ nastepujgce funkcje ochrony przed zamarzaniem:

o  Woyigczenie wentylatora

e  Zamkniecie przepustnic powietrza

e  Otwarcie zaworu nagrzewnicy na 100%

e  Uruchomienie pompy nagrzewnicy

o  Woyigczenie agregatu chtodniczego | nawilzacza powietrza
e  Wyzwolenie alarmu optycznego i/lub dzwiekowego

» DOSTEPNE TYPY

Termostat przeciwzamrozeniowy — reset automatyczny
o TFR<x>

Termostat przeciwzamrozeniowy — reset reczny
e TFR<x>-R

<x>: dlugos¢ kapilary 1,8/3/6/12 m

» BADANIE | CERTYFIKACJA PRODUKTOW

Deklaracje zgodnosci produktéw sg dostgpne na naszej stronie
https://www.thermokon.de/direct/en-gb/categories/tfr

» UWAGI DOTYCZACE UTYLIZACJI

Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze produktu ani wymiennych baterii nie wolno wyrzucaé razem z odpadami
domowymi lub komercyjnymi. Na terenie UE uzytkownik jest prawnie zobowigzany do pozbycia si¢ produktu oddzielnie i w odpowiedni
sposob, zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju. Ewentualnie nalezy skontaktowac sie z dostawcg lub firmg Thermokon
Sensortechnik GmbH. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie: www.thermokon.com
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»» UWAGI DOTYCZACE BEPIECZENSTWA

Instalacje i montaz urzadzen elektrycznych powinien wykonywac¢ wylacznie wykwalifikowany personel.

Produkt nalezy stosowa¢ wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Nieautoryzowane modyfikacje sg zabronione! Produkt nie moze
by¢ uzywany w potgczeniu z jakimkolwiek sprzetem, ktéry w przypadku awarii moze bezposrednio lub posrednio zagrazaé
zdrowiu lub zyciu ludzkiemu lub skutkowa¢ niebezpieczenstwem dla ludzi, zwierzat lub mienia. Upewnij sie, ze cate zasilanie jest
odigczone przed instalacja. Nie podtgczaj sprzetu bedacego pod napieciem zasilajgcym.

UWAGA! Ryzyko porazenia pradem przez elementy znajdujace sie pod napieciem w obudowie, zwlaszcza urzadzenia
zasilane napigciem sieciowym (90..265 V).

Prosze przestrzegac
. Lokalnych przepiséw prawa, przepisow BHP, norm i zasad technicznych
e  Odpowiedniego stanu urzgdzenia w momencie instalacji, aby zapewnic¢ bepieczny montaz
. Niniejszej karty i instrukcji obstugi

» DANE TECHNICZNE

temperatura

powietrze

Wyjscie przekaznikowe Jeden styk przetaczny, obc. maks. 10 A
Zakres nastaw -10..+15 °C (fabrycznie +5 °C)
Wartosci przetaczania Proég przetaczania: 2 °C £1 °C

Doktadnos¢ pomiaru +0,5 °C
temperatury

Obudowa Czesé bazowa PA6 GK30, jasno szara, obudowa z ABS, transparentna
Stopien ochrony IP65 zgodnie z EN 60529

Przepust kablowy M16

Zlacza elektryczne terminal ztgcz maks. 2,5 mm?

Wypetniana rurka miedziana R 507, dt. 1,8 m, 3 m, 6 m, 12 m, dlugos$¢ robocza czujnika ok. 600 mm,
materiat stykowy Ag/Ni (90%/10%), poztacany (3 pm)

Warunki sSrodowiskowe -35..4+70 °C, maks. 85% rH, krétkotrwata kondensacja

Zawartos¢ opakowania Wspornik montazowy PA6 GF30 (6 szt.) gumowe przelotki (2 szt.)

» PORADY MONTAZOWE

Wysuwana taca

Zaleca sie zamontowanie termostatu przeciwzamrozeniowego na specjalnej podstawce wysuwanej bezposrednio za nagrzewnicg. Kabel taczacy
musi by¢ wystarczajaco dtugi, aby umozliwi¢ ptynne wktadanie i wyjmowanie tacy. W przypadku nagrzewnic o duzym przekroju mozna zamontowaé¢
kilka termostatéw przeciwzamrozeniowych i potaczy¢ je szeregowo. W takich przypadkach nastawa temperatury jest ustawiana indywidualnie dla
kazdego termostatu przeciwzamrozeniowego.

Termostat przeciwzamrozeniowy

Temperatura otoczenia obudowy termostatu przeciwzamrozeniowego (z petlg testowg) musi by¢ co najmniej o0 2°C wyzsza od wstepnie ustawionej
wartosci zadanej. Jesli nie mozna tego zagwarantowac¢ (np. na zewnatrz lub w odstonietych przestrzeniach), obudowe i petle testowg nalezy
zainstalowa¢ wewnatrz jednostki nawiewne;j.

Kapilara

Rurka kapilarna musi by¢ zamontowana po stronie wylotowej wezownicy grzejnej (i po stronie wlotowej w przypadku wezownic chtodzgcych).
Nalezy go zapetli¢ ukosnie w poprzek rur wymiennika ciepta w odlegtosci ok. 5 cm i powinna réwnomiernie pokry¢ catg powierzchnie. Do celéow
testowych zaleca sie mie¢ petle o dtugosci ok. 60 cm bezposrednio pod obudowa na zewnatrz wejscia do kanatu. Aby zapobiec uszkodzeniu rurki
kapilarnej, nalezy zapewni¢ minimalny promien giecia 20 mm. Montaz mozna utatwi¢ za pomocg katownika montazowego do kapilar.
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montaz pionowy montaz poziomy

» OPIS FUNKCJI | PLAN POLACZEN

Termostat przeciwzamrozeniowy zadziata, gdy temperatura spadnie ponizej wybranej wartosci zadanej na dlugosci kapilary 60 cm (styk C-2
zamyka sie). Jednoczesnie styk C-3 zostaje zerwany i moze stuzy¢ jako styk sygnalizacyjny. Automatyczny reset nastepuje, gdy temperatura
ponownie przekroczy ustawiong warto$¢ zadang (styk C-3 zamyka sie). TFR xx jest ,samozabezpieczajgcy”, tzn. w przypadku uszkodzenia
membrany kapilary automatycznie przetgcza sie na funkcje grzania. Styk C-2 zamyka sig i moze by¢ uzywany jako styk roboczy. Temperatura
powietrza jest mierzona na catej dtugosci rurki kapilarnej. System membrany wypetnionej gazem i rurka kapilarna tworzg jednostke miary, ktéra
jest mechanicznie potaczona z mikroprzetgcznikiem.
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» URUCHOMIENIE

Po odkreceniu $rub przezroczystej pokrywy nastawe mozna regulowaé¢. Aby zasymulowaé warunki mrozu, petle testowg mozna zanurzy¢ w
naczyniu z lodowata wodg.
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» AKCESORIA (OPCJONALNE)
Kotnierz montazowy MF2/TPO (niekompatybilny z TFR 1,8 oraz TFR 1,8-R) art No. 435642
Zestaw instalacyjny TFR/MWF+ art No. 679466
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